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บทคัดย่อ 

ประเทศแคนาดาเป็นประเทศที่มีการบังคับใช้กฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลมาอย่างยาวนาน 

ก่อนที่จะมีความต่ืนตัวของประเทศต่าง ๆ ในการออกกฎหมายมาบังคับใช้กับการคุ้มครองข้อมูล

ส่วนบุคคล และยังเป็นประเทศที่ได้รับการรับรองจากสหภาพยุโรป ว่ามีระดับมาตรฐานการคุ้มครอง

ข้อมูลส่วนบุคคลที่เทียบเท่าสหภาพยุโรป (EU Adequacy Decision) ในการรับโอนข้อมูล

ส่วนบุคคลจากผู้ประกอบการในสหภาพยุโรปอีกด้วย

ค�ำส�ำคัญ: ข้อมูลส่วนบุคคล มาตรฐานการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล สหภาพยุโรป

Abstract 

Canada has long enforced Personal Data Protection laws, even before many other 

countries became aware of the need to implement such laws and regulations. It is also 

one of the countries recognized by the European Union as having a level of personal 

data protection that is equivalent to EU standards (EU Adequacy Decision), allowing for 

the transfer of personal data from businesses within the EU to Canada.

Keywords: Personal Data, EU Adequacy Decision, EU
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กฎหมายการโอนข้อมูลส่วนบุคคลข้ามพรมแดนของประเทศแคนาดา

บทน�ำ

	 ในประเทศแคนาดา กฎหมายคุ ้มครอง

ข้อมูลส่วนบุคคลได้มีการก�ำหนดมาอย่างช้านาน

ในกฎหมายที่มีชื่อเรียกว่า The model code 

CAN/CSA-Q830-96 preceded the law จน

มาถึงปี ค.ศ. 2000 ได้มีการออกกฎหมายคุ้มครอง

ข้อมูลส่วนบคุคลทีม่ชีือ่เรยีกว่า กฎหมาย Personal 

Information Protection and Electronic 

Documents Act (PIPEDA) โดยกฎหมาย 

PIPEDA ได้มีการน�ำเอาหลักการที่ก�ำหนดใน

The model code CAN/CSA-Q830-96 มาไว้

ในกฎหมายด้วย กฎหมาย PIPEDA เป็นกฎหมาย

ที่ออกมาใช้กับภาคธุรกิจในการเก็บรวบรวม ใช้

และเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลในการประกอบธุรกิจ 

โดยได้มกีารก�ำหนดข้อกฎหมายเพือ่สนับสนุนการใช้

เอกสารอิเล็กทรอนิกส์ กฎหมาย PIPEDA ได้

ถูกน�ำมาใช้ตั้งแต่วันที่ 13 เมษายน ค.ศ. 2000 

เพื่อส่งเสริมธุรกิจประเภทอีคอมเมิรช์ และเพื่อ

ตอกย�ำ้ความเชือ่มัน่ให้แก่สหภาพยโุรปว่ากฎหมาย

คุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลของประเทศแคนาดา 

เป็นไปตามข้อก�ำหนดเร่ืองมาตรฐานที่เท่าเทียม

ของการคุม้ครองข้อมลูส่วนบคุคลของต่างประเทศ 

(Adequacy) โดยกฎหมาย PIPEDA จะต้องได้รับ

การทบทวนทุก 5 ปี
1

	 กฎหมาย PIPEDA ได้ถูกน�ำมาบังคับใช้

โดยแบ่งเป็น 3 ระยะ ด้วยกัน โดยเริ่มมาตั้งแต่

ปี ค.ศ. 2000 โดยในระยะแรกได้ใช้บังคับกับธุรกิจ

สายการบิน ธนาคารและการกระจายภาพและ

เสียง ในปี ค.ศ. 2000 กฎหมาย PIPEDA ได้ขยาย

ไปถึงธุรกิจเก่ียวกับสขุภาพ และในปี ค.ศ. 2004 ได้

ขยายไปยังทุกประเภทธุรกิจที่มีการเก็บรวบรวม

ข้อมลูส่วนบคุคลเพือ่ประกอบธุรกิจ ยกเว้นเมอืงทีม่ี

กฎหมายที่เท่าเทียมกับกฎหมายคุ้มครองข้อมูล

ส่วนบุคคลเฉพาะเป็นของตนเอง
2

	 ในปี ค.ศ. 2015 ได้มกีารออกกฎหมาย Digital 

Privacy Act
3
 โดยได ้ออกข ้อก�ำหนดที่ เป ็น

ข้อยกเว้นในกฎหมาย PIPEDA โดยมีการก�ำหนด

ข้อยกเว้นธุรกรรมทางธุรกิจ การก�ำหนดให้ต้อง

มีการแจ้งเตือนในกรณีมีการฝ่าฝืนกฎหมาย และ

ให้อ�ำนาจคณะกรรมการในการบังคับใช้กฎหมาย

คุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล

	 โดยหน่วยงานทีท่�ำหน้าทีก่�ำกับดแูลกฎหมาย

เกี่ยวกับการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล ได้แก่ คณะ

กรรมการ Privacy Commissioner of Canada 

(OPC) โดยคณะกรรมการ OPC จะท�ำหน้าที่ดูแล

ให้มีการปฏิบัติอย่างถูกต้องตามกฎหมาย รับเรื่อง

ร ้องเรียนและช่วยธุรกิจพัฒนาและปรับปรุง

แนวปฏิบัติให้เป็นไปตามกฎหมาย
4

1
	 Section 29 of Personal Information Protection and Electronic Documents Act (PIPEDA) S.C. 2000. c. 5.

2
	 “Canada Gazette”. Gazette.gc.ca. 2002-08-03. Archived from the original on 2012-04-19.

3
	 Canada. Office of the Privacy Commissioner of. “Fact Sheet: The Digital Privacy Act - Summary of key changes 

	 to the Personal Information and Electronic Documents Act (PIPEDA)”. Retrieved from www.priv.gc.ca. (accessed 

	 13 July 2024).

4
	 Office of the Privacy Commissioner of Canada. For Businesses. Retrieved from https://www.priv.gc.ca/en/for-

	 businesses/ (accessed 13 July 2024).
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หลักการส�ำคัญของการคุ้มครองข้อมูล

ส่วนบุคคลในกรณีการโอนข้อมูลข้าม

พรมแดนของประเทศแคนาดา

	 หลกัการส�ำคญัของกฎหมายประเทศแคนาดา

ที่น�ำมาใช้กับการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลในกรณี

การโอนข้อมูลข้ามพรมแดนได้ถูกก�ำหนดอยู่ใน

กฎหมาย Personal Information Protection 

and Electronic Documents Act (PIPEDA) 

ได้แก่ หลักการ Accountability (Principle 1) 

Clause 4.1.3 

Clause 4.1.3 - Accountability: 

“An organization is responsible for 

personal information in its possession 

or custody, including information that 

has been transferred to a third party for 

processing. The organization shall use 

contractual or other means to provide 

a comparable level of protection while 

the information is being processed by 

a third party.”
5

	 หลักการ Accountability เป็นหลักการ

ที่ก�ำหนดให้หน่วยงานหรือบริษัทแต่ละหน่วยงาน

หรือบริษัทท�ำหน้าที่รับผิดชอบในการจัดการดูแล

ข้อมูลส่วนบุคคลที่อยู่ในความครอบครองของตน 

และก�ำหนดให้บุคคลที่รับผิดชอบให้การปฏิบัติเป็น

ไปตามกฎหมาย
6
 โดยต้องมีการเปิดเผยชื่อบุคคล

ที่ได้รับมอบหมายให้ดูแลข้อมูลส่วนบุคคลเมื่อ

มีการร้องขอ
7

	 ในส่วนของการโอนข้อมูลส่วนบุคคลในกรณี

การโอนข ้อมูลข ้ ามพรมแดนน้ัน หลักการ 

Accountability ยังได้ก�ำหนดความรับผิดชอบ

ให้เป็นของหน่วยงานหรือบริษัทที่ได้ท�ำการโอน

ข้อมูลส่วนบุคคลที่อยู่ในความครอบครองของตน

ไปยังบุคคลที่สามเพื่อท�ำการประมวลผล โดย

หน่วยงานหรือบริษัทดังกล่าวต้องก�ำหนดโดย

วธีิการทางสญัญา หรือใช้วธีิการอืน่ใดทีจ่ะก�ำหนดให้

ผู้รับโอนมีมาตรฐานการจัดการการคุ้มครองข้อมูล

ส่วนบุคคลที่เท่าเทียมกันด้วย
8

	 ดังนั้น จึงกล่าวได้ว่ากฎหมาย PIPEDA ได้

ก�ำหนดมาตรฐานของการโอนข้อมูลส่วนบุคคล

ของประเทศแคนาดาไว้ไม่แตกต่างกับหลักการ

ที่น�ำมาใช้กับการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลภายใน

ประเทศ โดยไม่ได้ค�ำนึงถึงว่าการโอนข้อมูลส่วน

บุคคลน้ันจะเป็นการโอนไปยังบุคคลที่สามภายใน

ประเทศหรือโอนข้ามพรมแดนก็ตาม ก็ต้องอยู ่

ภายใต้หลักการเดียวกันของกฎหมาย PIPEDA นี้

ทั้งสิ้น โดยหลักการทั่วไปในกฎหมายฉบับน้ีน้ัน

5
	 Personal Information Protection and Electronic Documents Act S.C. 2000. c. 5

6
	 SCHEDULE 1 (Section 5). Principles Set Out in the National Standard of Canada Entitled Model Code for 

	 the Protection of Personal Information. CAN/CSA-Q830-96. Retrieved from https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/

	 acts/P-8.6/page-7.html. 4.1 Principle 1 — Accountability (accessed 13 July 2024).

7
	 4.1.2 Principle 1 — Accountability of Personal Information Protection and Electronic Documents Act (PIPEDA)

	 S.C. 2000. c. 5.

8
	 4.1.3 Principle 1 — Accountability Clause 4.1.3. Personal Information Protection and Electronic Documents Act 

	 (PIPEDA) S.C. 2000. c. 5.
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กฎหมายการโอนข้อมูลส่วนบุคคลข้ามพรมแดนของประเทศแคนาดา

ได้ถูกก�ำหนดไว้ใน Schedule 1 ซึ่งประกอบไปด้วย 

10 ข้อด้วยกัน ดังนี้
9

	 •	 หลักการ 4.1 Pr inciple 1 — 

Accountability

	 หลักการตามข้อ 4.1 ได้ก�ำหนดให้หน่วยงาน

หรือบริษัทเป ็นผู ้มีหน ้าที่ รับผิดชอบดูแลการ

คุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล โดยต้องก�ำหนดบุคคล

ที่ท�ำหน้าที่ดูแลเร่ืองน้ีโดยเฉพาะ (Designated 

individual) บุคคลดังกล่าวจะท�ำหน้าที่ดูแลการ

ปฏิบัติตามหลักการตามกฎหมายคุ้มครองข้อมูล

ส่วนบคุคล ในส่วนของหน่วยงานหรือบริษัทเองต้อง

ท�ำการใช้บงัคบันโยบายหรือแนวปฏิบติัทีส่อดคล้อง

กับหลักการ ดังนี้
10
 

	 ก.	บังคับใช้กระบวนการคุ ้มครองข้อมูล

ส่วนบุคคล

	 ข.	จัดให้มีกระบวนการรับและตอบกลับ

ในกรณีมีข้อร้องเรียนหรือค�ำถาม

	 ค.	จัดให้มีการอบรมพนักงานและมีการ

สื่อสารกับพนักงานให้ทราบถึงนโยบายและแนว

ปฏิบัติ

	 ง.	 จัดให ้มีการให ้ข ้อมูลอธิบายเก่ียวกับ

นโยบายและขั้นตอนของหน่วยงานหรือบริษัท

	 •	 หลักการ 4.2 Pr inciple 2 — 

Identifying Purposes

	 หลักการตามข้อ 4.2 เป็นหลักการเก่ียวกับ

การก�ำหนดวัตถุประสงค์ของการเก็บข้อมูลส่วน

บคุคล โดยวตัถุประสงค์ดงักล่าวต้องถูกก�ำหนดโดย

หน่วยงานหรือบริษัทขณะหรือก่อนท�ำการจัดเก็บ

ข้อมูลส่วนบุคคล

	 หากการใช้ข้อมลูส่วนบคุคลถูกน�ำไปใช้ภายใต้

วัตถุประสงค์ใหม่ที่แตกต่างไปจากวัตถุประสงค์

ขณะหรือก่อนท�ำการจัดเก็บข้อมูลส่วนบุคคล
11 

ต้องมีการแจ้งวัตถุประสงค์ใหม่ก่อนน�ำข้อมูลส่วน

บุคคลน้ันไปใช้ เว้นแต่ในกรณีที่วัตถุประสงค์ใหม่

น้ันเป็นการปฏิบัติเพื่อเป็นไปตามกฎหมาย ทั้งน้ี 

ต้องมีการขอความยินยอมจากเจ้าของข้อมูล

ส่วนบุคคลด้วย

	 •	 หลักการ 4.3 Principle 3 — Consent

	 หลักการตามข้อ 4.3 น้ีเป็นการขอความ

ยินยอมจากเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลในการเก็บ 

รวบรวม หรือใช้ข ้อมูลส่วนบุคคล เว้นแต่ใน

กรณีที่เข้าข้อยกเว้นที่ไม่ต้องขอความยินยอม 

อาท ิเป็นการปฏิบตัติามกฎหมาย เพือ่ความจ�ำเป็น

ทางการแพทย์ หรอืมเีหตผุลเก่ียวกับความปลอดภัย

ซึง่อาจท�ำให้การขอความยนิยอมไม่สามารถเป็นไปได้ 

9
	 Justice Law Website. SCHEDULE 1 Principles Set Out in the National Standard of Canada Entitled Model Code 

	 for the Protection of Personal Information. CAN/CSA-Q830-96. Retrieved from https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/

	 acts/P-8.6/page-7.html#h-417659 (accessed 13 July 2024). 

10
	 4.1.1 of 4.1 Principle 1 — Accountability of Personal Information Protection and Electronic Documents Act

	 (PIPEDA) S.C. 2000. c. 5.

11
	 4.2.4 of 4.1 Principle 1 — Accountability of Personal Information Protection and Electronic Documents Act

	 (PIPEDA) S.C. 2000. c. 5.
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หรือในบางกรณีหน่วยงานหรือบริษัทใด ๆ ไม่อาจ

ขอความยินยอมโดยตรงจากเจ้าของข้อมูลส่วน

บุคคลได้ เช่น การขอความยินยอมซึ่งไม่อาจเป็น

ไปได้ในทางปฏิบัติขององค์กรการกุศล ในกรณี

ดังกล่าว หน่วยงานหรือบริษัทที่จัดหารายชื่อ

เจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลให้ต ้องจัดให้มีความ

ยินยอมจากเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลก่อนท�ำ

การเปิดเผยข้อมูลนั้น

	 หลักการการขอความยินยอมตามข้อน้ี ใช้

หลักการ “เข้าใจและยินยอม” (knowledge and 

consent) หน่วยงานหรือบริษัทจะต้องใช้ความ

พยายามอย่างเหมาะสมเพื่อให้แน่ใจว่าเจ้าของ

ข้อมูลส่วนบุคคลได้เข้าใจถึงวัตถุประสงค์ของ

การใช้ข้อมูลส่วนบุคคลของตน โดยการก�ำหนด

วตัถุประสงค์ให้เข้าใจได้ง่ายว่าข้อมูลส่วนบุคคลของ

ตนจะถูกน�ำไปใช้หรือเปิดเผยอย่างไร
12

	 •	 หลักการ 4.4 Principle 4 — Limiting 

Collection

	 หลักการการจ�ำกัดการจัดเก็บข้อมูลส่วน

บคุคลตามข้อน้ี ได้ก�ำหนดให้มกีารจ�ำกัดการจัดเก็บ

เพยีงเท่าทีจ่�ำเป็นส�ำหรบัวตัถุประสงค์ทีไ่ด้ก�ำหนดไว้

โดยหน่วยงานหรือบริษัทเท่านั้น โดยต้องใช้วิธีการ

จัดเก็บที่เป็นธรรมและถูกกฎหมาย หน่วยงานหรือ

บริษัทที่ท�ำการจัดเก็บข้อมูลส่วนบุคคลต้องจัดการ

แยกประเภทของข้อมลูทีจั่ดเก็บในนโยบายหรอืแนว

ปฏิบัติของตนให้เป็นไปตามหลักการในข้อ 4.8
13

	 •	 หลักการ 4.5 Principle 5 —Limiting 

Use, Disclosure, and Retention

	 หลักการจ�ำกัดการใช้ข้อมูลส่วนบุคคลได้

ก�ำหนดให้มกีารใช้หรอืการเปิดเผยข้อมลูส่วนบคุคล

เพียงภายใต้ขอบเขตของวัตถุประสงค์ที่ท�ำการ

เก็บรวบรวมมาเท่านั้น เว้นแต่ในกรณีที่ได้รับความ

ยินยอมหรือตามที่ก�ำหนดโดยกฎหมายเท่านั้น โดย

ข้อมูลส่วนบุคคลดังกล่าวจะสามารถถูกจัดเก็บได้

ตราบเท่าที่จ�ำเป็นเพื่อด�ำเนนิการตามวัตถปุระสงค์

ดังกล่าวเท่าน้ัน ข้อมูลส่วนบุคคลที่ไม่จ�ำเป็น

เพื่อด�ำเนินการตามวัตถุประสงค์ต้องถูกท�ำลาย 

ลบหรือท�ำให้ไม่สามารถระบุตัวตนได้เท่านั้น
14

	 •	 หลักการ 4.6 Principle 6 — Accuracy

	 หลักการความถูกต้อง (Accuracy) น้ันได้

ก�ำหนดไว้ว่า ข้อมูลส่วนบุคคลต้องมีความถูกต้อง 

ครบถ้วน และมีการอัปเดตให้ข้อมูลเป็นปัจจุบัน

ให้ตรงตามกับวัตถุประสงค์ที่จะน�ำไปใช้
15

	 •	 หลักการ 4.7 Principle 7 — Safe-

guards

	 ข ้อมูลส ่วนบุคคลจะต ้องถูกจัดเก็บโดย

12
	 4.3.2 of 4.3 Principle 3 — Consent of Personal Information Protection and Electronic Documents Act (PIPEDA) 

	 S.C. 2000. c. 5.

13
	 4.4.1 of 4.4 Principle 4 — Limiting Collection of Personal Information Protection and Electronic Documents Act 

	 (PIPEDA) S.C. 2000. c. 5.

14
	 4.5.3 of Principle 5 — Limiting Use. Disclosure and Retention of Personal Information Protection and Electronic 

	 Documents Act (PIPEDA) S.C. 2000. c. 5.

15
	 4.6.1 of 4.6 Principle 6 — Accuracy of Personal Information Protection and Electronic Documents Act (PIPEDA) 

	 S.C. 2000. c. 5.
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มาตรการที่ปลอดภัยและเหมาะสมกับความ

อ่อนไหวของข้อมูลส่วนบุคคล โดยมาตรการความ

ปลอดภัยดังกล่าวต้องป้องกันข้อมูลส่วนบุคคล

จากการเข้าถึง การเปิดเผย การคัดลอกที่ไม่ได้รับ

อนุญาต
16
 โดยมาตรการความปลอดภัยรวมถึง

	 ก.	มาตรการเชิงปฏิบัติ เช่น การล็อกตู้และ

จ�ำกัดการเข้าสถานที่ท�ำงาน

	 ข.	มาตรการองค์กร เช่น การจ�ำกัดการเข้าใช้

โดยใช้หลักการ “จ�ำเป็นต้องรู้” เท่านั้น

	 ค.	มาตรการเชิงเทคนิค เช่น การใช้รหัส 

(password) และการใช้ข้อความเปลี่ยนเป็นรหัส

ลับ (encryption)
17

	 •	 หลักการ 4.8 Principle 8 — Openness

	 หลักการการเปิดเผย (Openness) น้ีได้

ก�ำหนดให้หน่วยงานหรือบริษัทต้องจัดให้ข้อมูลแก่

เจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลให้ทราบถึงนโยบายหรือ

แนวปฏิบัติเก่ียวกับการจัดการข้อมูลส่วนบุคคล 

เจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลต้องสามารถเข้าถึงได้ถึง

นโยบายหรอืแนวปฏิบตัขิองหน่วยงานหรอืบรษัิท
18

	 •	 หลักการ 4.9 Principle 9 — Indi-

vidual Access

	 หลักการน้ีได้ก�ำหนดให้เจ้าของข้อมูลส่วน

บุคคลมีสิทธิในการทราบถึงการมีอยู่ การใช้และ

การเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลของตน และสามารถ

เข้าถึงข้อมูลส่วนบุคคลของตนได้ และยังสามารถ

โต้แย้งได้หากพบว่าข้อมูลส่วนบุคคลของตน

ไม่ถูกต้อง หรือไม่ครบถ้วนและร้องขอให้แก้ไข 

	 เมื่อเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลท�ำการร้องขอ 

หน่วยงานหรือบริษัทต้องท�ำการชี้แจงแหล่งที่มา

ของข้อมูลส่วนบุคคล
19

	 •	 หลักการ 4.10 Principle 10 — 

Challenging Compliance

	 หลักการข้อน้ีได้ก�ำหนดให้สิทธิแก่เจ้าของ

ข้อมูลส่วนบุคคลในการเรียกร้องให้หน่วยงานหรือ

บริษัทปฏิบัติตามหลักการตามกฎหมายคุ้มครอง

ข้อมูลส่วนบุคคล โดยหน่วยงานหรือบริษัทต้องจัด

ให้มกีระบวนการในการรับหรอืตอบกลบัผู้ร้องเรยีน

หรือบุคคลที่สอบถามเก่ียวกับนโยบายหรือแนว

ปฏิบัติเกี่ยวกับการจัดการข้อมูลส่วนบุคคล
20

16
	 4.7.1 of 4.7 Principle 7 — Safeguards of Personal Information Protection and Electronic Documents Act (PIPEDA) 

	 S.C. 2000. c. 5.

17
	 4.7.3 of 4.7 Principle 7 — Safeguards of Personal Information Protection and Electronic Documents Act (PIPEDA) 

	 S.C. 2000. c. 5.

18
	 4.8.1 of 4.8 Principle 8 — Openness of Personal Information Protection and Electronic Documents Act (PIPEDA) 

	 S.C. 2000. c. 5.

19
	 4.9.1 of 4.9 Principle 9 — Individual Access of Personal Information Protection and Electronic Documents Act 

	 (PIPEDA) S.C. 2000. c. 5.

20
	 4.10.3 of 4.10 Principle 10 — Challenging Compliance of Personal Information Protection and Electronic 

	 Documents Act (PIPEDA) S.C. 2000. c. 5.
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ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. วณีา อนุสรณ์เสนา

	 กฎหมาย PIPEDA น้ี ได้ก�ำหนดการโอน

ข้อมูลส่วนบคุคลไปยงับุคคลทีส่ามใช้กับทัง้การโอน

ภายในประเทศและการโอนไปต่างประเทศด้วย 

อย่างไรก็ด ีกฎหมาย PIPEDA น้ีไม่ได้รวมถึงการโอน

ข้อมูลส่วนบุคคลไปยังบุคคลที่สามโดยหน่วยงาน

ของรัฐและไม่ใช ้บังคับกับการโอนข้อมูลส่วน

บุคคลที่อยู่ภายใต้กฎเกณฑ์เฉพาะเก่ียวกับข้อมูล

ส่วนบุคคล

	 เพื่อให ้หลักการเก่ียวกับการโอนข้อมูล

ส่วนบุคคลไปยังต่างประเทศ Accountability 

(Principle 1) Clause 4.1.3 มีความชัดเจนขึ้น 

คณะกรรมการ OPC ได้ท�ำการออกแนวปฏิบัติ 

Guidelines for processing personal data 

across borders ในปี ค.ศ. 2009
21
 โดยในแนว

ปฏิบัติน้ีได้อธิบายถึงการรับเอาหลักการ “หน่วย

งานหน่ึงไปยังอีกหน่วยงานหน่ึง (Organization 

to organization) มาใช้มากกว่าทีจ่ะเป็นการเน้นย�ำ้

หลักการมาตรฐานที่เท่าเทียมกัน (Adequacy) 

ของประเทศที่รับโอน โดยหลักการ Organization 

to organization เป็นหลักการที่ก�ำหนดให้บริษัท

หรอืหน่วยงานทีท่�ำการโอนข้อมลูส่วนบคุคลไปเป็น

ผู้รับผิดชอบหากผู้รบัโอนมกีารใช้หรอืจัดการข้อมลู

ส่วนบุคคลไปในทางที่ไม่ชอบ โดยคณะกรรมการ 

The Office of the Privacy Commissioner of 

Canada (OPC) อาจท�ำการสอบสวนหากได้รับ

ค�ำร้องหรือท�ำการตรวจสอบการจัดการคุ้มครอง

ข้อมลูส่วนบคุคลของหน่วยงานน้ัน ๆ
22
 โดยก�ำหนด

ให้พิจารณาถึงน�้ำหนักของความส�ำคัญระหว่าง

การคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลของบุคคลธรรมดา

และความจ�ำเป็นของธุรกิจในการโอนข้อมูลส่วน

บคุคลดงักล่าวบนพืน้ฐานของเหตผุลทีต่่างกัน ทัง้น้ี 

ไม่ว่าจะเป็นความมีอยู่ของผู้ให้บริการ การจัดการ

อย่างมีประสิทธิภาพ หรือแม้แต่สภาพเศรษฐกิจ

เอง
23

	 หลักการ 4.1.3 ของ Schedule 1 ของ

กฎหมาย PIPEDA ยังได้ก�ำหนดไว้ว่า การโอน

ข้อมลูส่วนบคุคลไปยงับคุคลทีส่ามเพือ่การประมวล

ผลข้อมูลส่วนบุคคลน้ันสามารถกระท�ำได้ โดย

หน่วยงานหรือบริษัทที่กระท�ำการโอนข้อมูลส่วน

บุคคลจะต้องก�ำหนดวิธีการคุ้มครองข้อมูลส่วน

บคุคลโดยใช้สญัญาหรือวธีิอืน่ใดเพือ่ให้การประมวล

ผลข้อมลูส่วนบคุคลของบคุคลทีส่ามทีรั่บโอนไปน้ัน

มีระดับมาตรการการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลที่

เท่าเทียมกัน (Comparable Level of Protection) 

โดยกฎหมาย PIPEDA ได้ให้ค�ำนิยามค�ำว่า ระดับ

มาตรการการคุม้ครองข้อมูลส่วนบคุคลที่เทา่เทียม

21
	 Office of the Privacy Commissioner of Canada. (2009). Guidelines for processing personal data across borders. 

	 Retrieved from https://www.priv.gc.ca/en/privacy-topics/airports-and-borders/gl_dab_090127/ (accessed 14 July 

	 2024).

22
	 Office of the Privacy Commissioner of Canada. Guidelines for processing personal data across borders. https://

	 www.priv.gc.ca/en/privacy-topics/airports-and-borders/gl_dab_090127/. 

23
	 Principle 1 states:

	 “An organization is responsible for personal information in its possession or custody. including information that 

	 has been transferred to a third party for processing. The organization shall use contractual or other means to 

	 provide a comparable level of protection while the information is being processed by a third party.”
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กัน (Comparable Level of Protection) ไว้ว่า 

ระดับมาตรการการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลที่

เท่าเทียมกัน (Comparable Level of Protection) 

น้ี หมายถึง การที่ผู้ประมวลข้อมูลส่วนบุคคลซึ่ง

เป็นบุคคลที่สามต้องจัดหามาตรการการคุ้มครอง

ในระดับเทียบเท่าได้กับมาตรฐานเดียวกันที่ข้อมูล

ส่วนบคุคลน้ันจะได้รับเหมือนกับว่าข้อมูลส่วนบุคคล

น้ันไม่ได้ถูกโอนไป ระดับการคุ้มครองน้ันไม่จ�ำเป็น

ต้องเป็นมาตรการเดยีวกัน เพยีงแต่ต้องอยูใ่นระดบั

มาตรฐานที่เท่าเทียมกันเท่าน้ัน โดยวิธีการทาง

สัญญาที่ก�ำหนดน้ันจะต้องไม่ขัดกับกฎหมายอาญา 

กฎหมายเกี่ยวกับความปลอดภัยของประเทศ หรือ

กฎหมายของประเทศที่ท�ำการโอนไป

	 ในปี ค.ศ. 2020 มีการน�ำเสนอให้ออก

กฎหมายที่ออกมาควบคุมเก่ียวกับการสตรีมมิ่ง

ออนไลน์ที่มีชื่อเรียกว่า The Digital Charter 

Implementation Act (Bill C-11) โดยการออก

กฎหมาย Bill C-11 นี้จะส่งผลให้ต้องมีการแก้ไข

กฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล PIPEDA และ

มกีารออกกฎหมายคุม้ครองข้อมลูส่วนบคุคลใหม่ที่

เรียกว่า The Consumer Privacy Protection Act 

(CPPA หรือ Bill C-27) โดยกฎหมาย CPPA

ยังคงรับเอาหลักการทั้ง 10 ข้อของกฎหมาย 

PIPEDA มาไว้แต่จะมีการเปลี่ยนแปลงและเพิ่ม

หลักการคุ้มครองส่วนบุคคลใหม่อีกหลาย ๆ หลัก

การเข้ามาด้วยโดยเฉพาะอย่างยิ่งรายละเอียดใน

เรื่องของการก�ำหนดให้บริษัทปฏิบัติตามกฎหมาย

ฉบับใหม่น้ี
24
 เช่น ตามกฎหมาย PIPEDA ที่ใช้

ในปัจจุบันได้ยึดเอาหลักการ Accountability 

ที่ก�ำหนดให้เป ็นหน้าที่ของบริษัทผู ้โอนข้อมูล

ส่วนบุคคลเพียงฝ่ายเดียวในการท�ำหน้าที่ก�ำหนด

วธีิการเพือ่ให้บริษัทผู้รบัโอนใช้มาตรการทีเ่ท่าเทยีม

กับกฎหมาย PIPEDA แต่ในกฎหมาย CPPA ใหม่

น้ีได้ก�ำหนดให้เป็นหน้าที่ของบริษัทผู้รับโอนข้อมูล

ส่วนบุคคลด้วยหากมีการเก็บรวบรวม ใช้หรือ

เปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลไปต่างจากวัตถุประสงค์

ที่ข้อมูลส่วนบุคคลน้ันได้ถูกโอนไป
25 

อย่างไรก็ดี

กฎหมาย CPPA ยังอยู่ในกระบวนการร่างและ

ยังไม่ได้ประกาศออกเป็นกฎหมายบังคับใช้

การยอมรับว ่าประเทศแคนาดา  มี

มาตรฐานตาม EU Adequacy 

Decision
26
 ของสหภาพยุโรป

	 ประเทศแคนาดา นับได้ว่าเป็นหน่ึงจาก 

11 ประเทศที่คณะกรรมการสหภาพยุโรป (EU 

Commission) ยอมรับว ่ามีข ้อก�ำหนดเร่ือง

24
	 David Fraser. (2022). Canada’s New Consumer Privacy Protection Act (CPPA): 12 PIPEDA Differences Published. 

	 Retrieved from https://www.mcinnescooper.com/publications/canadas-new-consumer-privacy-protection-act-

	 cppa-12-pipeda-differences/ (accessed 14 July 2024).

25
	 An Act to enact the Consumer Privacy Protection Act and the Personal Information and Data Protection Tribunal 

	 Act and to make consequential and related amendments to other Acts. 43rd Parl. 2d Sess.. 69 Elizabeth II. 2020. 

	 [Bill C-11].

26
	 Mitch Koczerginski. (2024). Privacy on Ice: Canada Maintains GDPR Adequacy Status Despite Frozen Privacy 

	 Reforms. Retrieved from https://mcmillan.ca/insights/publications/privacy-on-ice-canada-maintains-gdpr-

	 adequacy-status-despite-frozen-privacy-reforms/ (accessed 14 July 2024).
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มาตรฐานที่เท่าเทียมของการคุ้มครองข้อมูลส่วน

บุคคลของต่างประเทศ (Adequacy decision)

มาตัง้แต่ปี ค.ศ. 2001
27 
ก่อนทีก่ฎหมาย GDPR จะถูก

น�ำมาใช้บังคับในปี ค.ศ. 2018 โดยคณะกรรมการ

สหภาพยุโรป (European Commission) ในขณะ

นั้นได้ให้ความเห็นว่า กฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วน

บุคคลของประเทศแคนดาที่ใช้บังคับในขณะน้ัน 

ในปี ค.ศ. 2000 ทีเ่รยีกว่า The Canadian Personal 

Information Protection and Electronic 

Documents Act 2000 ได้ถูกน�ำมาใช้กับบริษัท

เอกชนที่ท�ำการเก็บรวบรวม ใช้หรือเปิดเผยข้อมูล

ส่วนบุคคลเพื่อกิจกรรมทางธุรกิจ โดยกฎหมาย

ดังกล่าวได้ถูกน�ำไปใช้กับภาคธุรกิจโดยแบ่งเป็น 3 

ระยะด้วยกัน ได้แก่

	 –	 ปี ค.ศ. 2001 กฎหมายฉบับนี้จะใช้บังคับ

กับข้อมูลส่วนบุคคลที่ไม่ใช้ข้อมูลสุขภาพ ที่ภาค

ธุรกิจได้ท�ำการเก็บรวบรวม ใช้หรือเปิดเผยเพื่อ

กิจกรรมทางธุรกิจ เช่น ธุรกิจสายการบิน ธุรกิจ

ธนาคาร ธุรกิจแพร่ภาพกระจายเสียง ธุรกิจการ

ขนส่งหรือโทรคมนาคม โดยกฎหมายฉบับน้ีของ

แคนาดาจะใช ้กับบริษัทที่ เป ิดเผยข้อมูลนอก

ประเทศแคนาดา

	 –	 ปี ค.ศ. 2002 กฎหมายฉบับนี้ได้ถูกน�ำมา

ใช้กับข้อมูลส่วนบุคคลที่เก่ียวกับสุขภาพส�ำหรับ

กิจกรรมทางธุรกิจที่ได้ถูกน�ำมาใช้ในระยะที่ 1 แล้ว

	 –	 ปี ค.ศ. 2004 กฎหมายฉบับน้ีจะขยาย

ครอบคลุมไปถึงบริษัททุกบริษัทที่ท�ำการเก็บ

รวบรวม ใช้หรือเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลเพื่อ

กิจกรรมทางธุรกิจ ไม่ว่าบรษัิทน้ันจะประกอบธุรกิจ

ทีอ่ยูภ่ายใต้กฎหมายกลางหรอืไม่ก็ตาม อย่างไรก็ดี

กฎหมายฉบับน้ีไม่ใช้บังคับกับกิจกรรมที่ไม่ได้ถูก

กระท�ำไปในเชิงพาณิชย์
28

	 นอกจากน้ี ประเทศแคนาดาเป็นประเทศทีย่ดึ

หลักแนวปฏิบัติของ 1980 OECD Guidelines on 

the Protection of Privacy and Transborder 

Flows of Personal Data มาตั้งแต่ปี ค.ศ. 1984 

และประเทศแคนาดาเป็นประเทศที่ได้สนับสนุน 

United Nations Guidelines Concerning 

Computerized Personal Data Files
 
มาตั้งแต่

ปี ค.ศ. 1990 และกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วน

บุคคลของประเทศแคนาดาที่ใช้บังคับขณะน้ันได้

ครอบคลุมถึงหลักการพื้นฐานทั้งหมดที่เพียงพอ

ต่อการคุ้มครองเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคล แม้ว่า

จะมีข้อยกเว้นส�ำหรับการคุ้มครองดังกล่าวในบาง

กรณ ีได้แก่ เพือ่ประโยชน์สาธารณะ แต่การยกเว้นน้ี

ก็ได้รับการรับรองจากหน่วยงานที่เก่ียวข้องแล้ว

27
	 Commission Decision 2002/2/EC of 20 December 2001 pursuant to Directive 95/46/EC of the European 

	 Parliament and of the Council on the adequate protection of personal data provided by the Canadian Personal 

	 Information Protection and Electronic Documents Act. OJ L 2. 4.1.2002. p. 13.

28
	 European Union. 2002/2/EC: Commission Decision of 20 December 2001 pursuant to Directive 95/46/EC of 

	 the European Parliament and of the Council on the adequate protection of personal data provided by

	 the Canadian Personal Information Protection and Electronic Documents Act (notified under document number 

	 C(2001) 4539). Retrieved from https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32002D0002

	 (accessed 14 July 2024).
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40

กฎหมายการโอนข้อมูลส่วนบุคคลข้ามพรมแดนของประเทศแคนาดา

ซึ่งได้แก่ the Federal Privacy Commissioner
29

	 ดงัน้ัน ในปี ค.ศ. 2001 คณะกรรมการสหภาพ

ยุโรป (European Commission) จึงได้พิจารณา

แล้วเห็นว่าประเทศแคนาดามมีาตรฐานทีเ่ท่าเทยีม

ในการคุ ้มครองข้อมูลส ่วนบุคคลในด้านของ

การโอนข้อมูลไปยังต่างประเทศตามกฎหมาย 

The Personal Information Protection and 

Electronic Documents Act.

	 ในวนัที ่15 มกราคม พ.ศ. 2567 คณะกรรมการ

สหภาพยุโรป (European Commission) ได้ท�ำ

การทบทวนและพิจารณาลงความเห็นว่า ประเทศ

แคนาดายังคงไว้ซึ่งข้อก�ำหนดเรื่องมาตรฐานที่

เท่าเทียมของการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลของ

ต่างประเทศ (Adequacy decision) โดยปรากฏใน

รายงาน REPORT FROM THE COMMISSION 

TO THE EUROPEAN PARLIAMENT AND 

THE COUNCIL on the first review of 

the functioning of the adequacy decisions 

adopted pursuant to Article 25(6) of Directive 

95/46/EC
30
 โดยได้ให้ความเห็นไว้ว่า คณะกรรมการ

สหภาพยุโรปได้ยอมรับพัฒนาการของกฎหมาย

คุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลของประเทศแคนาดา

ตั้งแต่เริ่มมีการน�ำเอาข้อก�ำหนดเรื่องมาตรฐาน

ที่เท่าเทียมของการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลของ

ต่างประเทศ (Adequacy decision) มาใช้ ไม่ว่าจะ

เป็นการแก้ไขกฎหมายทีเ่ก่ียวข้อง คด ีและกิจกรรม

ต่าง ๆ  ทีจั่ดโดยหน่วยงานทีท่�ำการดแูลการคุม้ครอง

ข้อมูลส่วนบุคคล โดยกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วน

บคุคลของประเทศแคนาดา Personal Information 

Protection and Electronic Documents Act 

(PIPEDA) ได้มีการปรับปรุงแก้ไขอยู่หลายครั้ง

เพื่อให้เกิดความมั่นใจว่ามีระดับการคุ ้มครองที่

มั่นคง ไม่ว่าจะเป็นการแก้ไขในเร่ืองของเง่ือนไข

การให้ความยินยอมเอง หรือแม้แต่การแจ้งเตือน

เมื่อมีการละเมิดการใช้ข้อมูลส่วนบุคคลก็ตาม

	 นอกจากน้ี คณะกรรมการสหภาพยุโรป 

(EU Commission) ได้มีการแนะน�ำให้หน่วยงาน

ที่ท�ำการดูแลเรื่องการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล

ของประเทศแคนาดาในการออกกฎหมายล�ำดับ

รองหรือกฎเกณฑ์ต่าง ๆ เพื่อน�ำมาใช้บังคับให้

กฎหมายเก่ียวกับการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล

ให้เกิดประสิทธิภาพสูงสุด
31

29
	 European Union. 2002/2/EC: Commission Decision of 20 December 2001 pursuant to Directive 95/46/EC of

	 the European Parliament and of the Council on the adequate protection of personal data provided by the Canadian 

	 Personal Information Protection and Electronic Documents Act (notified under document number C(2001) 4539). 

	 Retrieved from https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32002D0002 (accessed 14 July 

	 2024).

30
	 European Commission. REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT AND 

	 THE COUNCIL on the first review of the functioning of the adequacy decisions adopted pursuant to Article 25(6) 

	 of Directive 95/46/EC. Retrieved from https://commission.europa.eu/system/files/2024-01/JUST_template_

	 comingsoon_Report%20on%20the%20first%20review%20of%20the%20functioning.pdf (accessed 14 July 2024).

31
	 European Commission. REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT AND

	 THE COUNCIL on the first review of the functioning of the adequacy decisions adopted pursuant to Article 25(6) 

	 of Directive 95/46/EC. Retrieved from https://commission.europa.eu/system/files/2024-01/JUST_template_

	 comingsoon_Report%20on%20the%20first%20review%20of%20the%20functioning.pdf (accessed 14 July 2024).
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	 ในกรณีของการเข้าถึงข้อมูลส่วนบุคคลของ

รัฐบาลนั้น หน่วยงานรัฐบาลของประเทศแคนาดา

ต้องด�ำเนินการภายใต้กฎที่ก�ำหนดไว้และใช้ข้อมูล

ส่วนบุคคลน้ันเพื่อวัตถุประสงค์ของประโยชน์

สาธารณะเท่าน้ัน โดยเฉพาะอย่างยิ่งการบังคับ

ใช้กฎหมายอาญาและเพื่อวัตถุประสงค์ของความ

มั่นคงของประเทศเท่านั้น

	 ทั้งน้ี เมื่อพิจารณาถึงระบบกฎหมายของ

ประเทศแคนาดาแล้ว นับได้ว่าประเทศแคนาดา

มีมาตรการทีม่ปีระสทิธิภาพ โดยมาตรการดงักล่าว

ยังได ้ครอบคลุมไปถึงสิทธิของเจ ้าของข้อมูล

ส่วนบคุคลทีไ่ม่ใช่พลเมอืงของประเทศแคนาดาด้วย 

ดังน้ัน คณะกรรมการสหภาพยโุรปจึงพจิารณาแล้ว

ว่าประเทศแคนาดาสามารถคงไว้ซึง่ระดับมาตรฐาน

ทีเ่ท่าเทยีมของการคุม้ครองข้อมลูส่วนบคุคลในการ

โอนข้อมูลส่วนบุคคลจากสหภาพยุโรปมายังผู้รับ

ที่อยู่ภายใต้บังคับกฎหมาย PIPEDA ของประเทศ

แคนาดาได้ โดยเฉพาะอย่างยิง่ กฎหมาย PIPEDA 

ก�ำลังอยู่ในกระบวนการแก้ไขปรับปรุงซึ่งจะส่งผล

ให้มปีระสทิธิภาพมากยิง่ขึน้
32
 โดยกฎหมายคุม้ครอง

ข้อมูลส่วนบุคคลที่ก�ำลังร่างแก้ไขฉบับใหม่น้ีมีชื่อ

เรียกว่า กฎหมาย Consumer Privacy Protection 

Act (the “CPPA”)

บทสรุป

	 ประเทศแคนาดานับได้ว่าเป็นประเทศที่มี

กฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลมาอย่างช้านาน

หลายสิบปี เห็นได้ว่ารัฐบาลแคนาดาได้ให้ความ

ส�ำคัญกับหลักการของการคุ ้มครองข้อมูลส่วน

บุคคลโดยแม้กฎหมาย PIPEDA จะถูกออกมาใช้

บังคับตั้งแต่ปี ค.ศ. 2000 แต่ก็มีการแก้ไขปรับปรุง

อยู ่หลายคร้ัง จากรายงาน EU Adequacy 

Decision น้ัน ปรากฏให้เห็นได้ว่า ประเทศแคนาดา

มีระบบรองรับการบังคับใช้กฎหมายคุ ้มครอง

ส่วนบุคคลย่างเข้มแข็ง ไม่เพียงแต่บทบัญญัติของ

กฎหมาย PIPEDA เอง แต่ยังรวมถึงกฎหมายหรือ

ประกาศล�ำดับรองที่ออกตามกฎหมาย PIPEDA 

อีกด้วย และยังจัดให้มีกระบวนการร้องเรียนและ

เยียวยาเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคลอีกด้วย

	 อย่างไรก็ดี หากพิจารณาหลักการของ

การโอนข้อมูลส่วนบุคคลไปยังต่างประเทศตาม

กฎหมาย PIPEDA แล้ว จะเห็นได้ว่ายังไม่ได้มีการ

ก�ำหนดข้อกฎหมายทีร่ายละเอยีดครอบคลมุมากนัก 

เพียงแต่เป็นการก�ำหนดหน้าที่ให้แก่หน่วยงานหรือ

บรษัิทผูรั้บโอนเป็นผู้มหีน้าทีใ่นการดแูลหรอืควบคมุ

ผู้รับโอนเท่าน้ัน โดยเฉพาะอย่างยิ่งในยุคปัจจุบัน

ที่สื่ออินเทอร ์ เ น็ตและสื่อดิจิทัลมีผลต ่อชีวิต

ประจ�ำวนัของมนุษย์เป็นอย่างมาก ส่งผลให้มกีารโอน

ข้อมลูส่วนบคุคลจากประเทศหน่ึงไปยงัประเทศหน่ึง

เป็นไปโดยง่าย ประเทศแคนาดาก็ยังคงได้เล็งเห็น

ความส�ำคัญของยุคที่เปลี่ยนไปและมีการด�ำเนิน

การเพื่อให้มีการแก้ไขกฎหมายคุ ้มครองข้อมูล

32
	 European Commission. REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT AND

	 THE COUNCIL on the first review of the functioning of the adequacy decisions adopted pursuant to

	 Article 25(6) of Directive 95/46/EC. Retrieved from https://commission.europa.eu/system/files/2024-01/JUST_

	 template_comingsoon_Report%20on%20the%20first%20review%20of%20the%20functioning.pdf. 15 January 2024. 

	 P. 8-9 (accessed 14 July 2024).
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กฎหมายการโอนข้อมูลส่วนบุคคลข้ามพรมแดนของประเทศแคนาดา

ส่วนบุคคลในส่วนนี้ 

	 การที่กฎหมายคุ ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล

ของประเทศแคนาดาได้รับการยอมรับโดยคณะ

กรรมการสหภาพยโุรป (European Commission) 

มาก่อนที่จะมีการประกาศใช้กฎหมาย GDPR ใน

ปี ค.ศ. 2018 และยังคงได้รับการยอมรับว่ามี EU 

Adequacy อย่างต่อเน่ืองในปี ค.ศ. 2004 จึง

เห็นได้ว่าประเทศแคนาดามีการแก้ไขและพัฒนา

กฎหมายคุม้ครองข้อมลูส่วนบคุคลมาอย่างต่อเน่ือง

จนในปัจจุบนักฎหมายฉบบัใหม่ก�ำลงัอยูใ่นกระบวน

การร่าง อย่างไรก็ตาม การทีป่ระเทศแคนาดาได้รบั

การพิจารณาทบทวนจากคณะกรรมการสหภาพ

ยุโรป (European Commission) ในปี ค.ศ. 

2024 ว่ามีมาตรฐานที่เท่าเทียมของการคุ้มครอง

ข้อมูลส่วนบุคคลของต่างประเทศ (Adequacy 

Decision) แล้วนั้น อาจส่งผลให้กระบวนการการ

ร่างกฎหมายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลฉบับใหม่น้ี 

(กฎหมาย Bill C-27) มีกระบวนการที่ล่าช้าออกไป 

เน่ืองจากรฐับาลแคนาดาอาจมีความผ่อนคลายและ

ไม่ถูกกดดันมากนักจากการได้รับสถานะจากคณะ

กรรมการสหภาพยโุรป (EU Commission) ซึง่เป็น

สิ่งที่ควรติดตามต่อไป

บรรณานุกรม

กฎหมาย

Personal Information Protection and 

	 Electronic Documents Act (PIPEDA) 

	 S.C. 2000. c. 5.

Personal Information Protection and 

	 Electronic Documents Act S.C. 2000. 

	 c. 5.

แหล่งอินเทอร์เน็ต

Canada. Office of the Privacy Commissioner 

	 of. “Fact Sheet: The Digital Privacy 

	 Act-Summary of key changes to 

	 the Personal Information and Electronic 

	 Documents Act (PIPEDA)”. Retrieved 

	 from www.priv.gc.ca (accessed 13 July 

	 2024).

Office of the Privacy Commissioner of 

	 Canada. For Businesses. Retrieved

	 from https://www.priv.gc.ca/en/for-

	 businesses/

Justice Law Website. SCHEDULE 1 Principles 

	 Set Out in the National Standard 

	 of Canada Entitled Model Code for 

	 the Protection of Personal Information. 

	 CAN/CSA-Q830-96. Retrieved from 

	 https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/

	 acts/P-8.6/page-7.html#h-417659 

Office of the Privacy Commissioner of 

	 Canada. (2009) . Guidel ines for 

	 processing personal data across

	 borders. Retrieved from https://www.

	 priv.gc.ca/en/privacy-topics/airports-

	 and-borders/gl_dab_090127/

David Fraser. (2022). Canada’s New 

	 Consumer Privacy Protection Act 

	 (CPPA): 12 PIPEDA Differences 

	 Published. Retrieved from https://www.

	 mcinnescooper.com/publications/

	 canadas-new-consumer-privacy-



43วารสารวิชาการ คณะนิติศาสตร์ มหาวิทยาลัยหอการค้าไทย 
ปีที่ 17 ฉบับที่ 1 มิถุนายน 2568

ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. วณีา อนุสรณ์เสนา

	 protect ion-act-cppa-12-pipeda-

	 differences/

Mitch Koczerginski. (2024). Privacy on Ice: 

	 Canada Maintains GDPR Adequacy 

	 Status Despite Frozen Privacy Reforms. 

	 Retrieved from https://mcmillan.

	 ca/insights/publications/privacy-on-

	 ice-canada-maintains-gdpr-adequacy-

	 status-despite-frozen-privacy-reforms/

European Union. 2002/2/EC: Commission 

	 Decision of 20 December 2001 pursuant 

	 to Directive 95/46/EC of the European 

	 Parliament and of the Council on 

	 the adequate protection of personal 

	 data provided by the Canadian 

	 Personal Information Protection and 

	 Electronic Documents Act (notified

	 under document number C(2001) 4539). 

	 Retrieved from https://eur-lex.europa.

	 eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%

	 3A32002D0002

European Commission. REPORT FROM

	 THE COMMISSION TO THE EURO-

	 PEAN PARLIAMENT AND THE 

	 COUNCIL on the first review of 

	 the functioning of the adequacy 

	 decisions adopted pursuant to 

	 Article 25(6) of Directive 95/46/EC. 

	 Retrieved from https://commission.

	 europa.eu/system/files/2024-01/JUST_

	 template_comingsoon_Report%20on%

	 20the%20first%20review%20of%20

	 the%20functioning.pdf




